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Smiuvni strany
Ceska republika — Ministerstvo vnitra

se sidlem Nad Stolou 936/3, 170 34 Praha 7

IC: 00007064

DIC: CZ00007064

zastoupena feditelem odboru bezpeénostniho vyzkumu a policejniho vzdélavani
JUDr. Petrem Novakem, Ph.D.
¢islo bankovniho Gé&tu:
adresa pro dorucovani: Ministerstvo vnitra, odbor bezpecnosiniho vyzkumu a policejniho
vzdélavani (geséni utvar MV CR pro oblast bezpeénostniho vyzkumu), Nad Stolou 936/3,
170 34 Praha 7, tel.:

(dale jen ,poskytovatel)
a

1. Vysoké uceni technické v Brné - Fakulta elektrotechniky a komunikacnich
technologii

se sidlem Antoninska 548/1, 601 90 Brno

IC: 00216305

DIC: CZ00216305

statutarni zastupce: prof. RNDr. Petr Stépanek, CSc., rektor
uvedena v pfiloze &. 1 zakona ¢. 111/1998 Sh., o vysokych skolach

¢islo bankovniho Gétu:_
adresa pro dorutovani: sidlo prijemce
kontakini osoba: manazer projektu

ing. Petr Monster, .., |

(dale jen ,pfijemce-koordinator®)
a
2. CESNET, zajmové sdruzeni pravnickych osob

se sidlem Zikova 1903/4, 160 00 Praha 6

IC: 63839172

DIC: CZ63839172

statutarni zastupce: Ing. Jan Gruntorad, CSc., feditel sdruzeni

zapsana v obchodnim rejstitku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil L, viozka 58848
¢islo bankovniho Gétu:

adresa pro dorucovani: sidlo prijemce

kontaktni osoba:

ing. Josef Vojtech, Ph.0., [N

(dale jen ,pFijemce®)




uzaviraji v ramei Programu bezpegnostniho vyzkumu Ceské republiky v letech 2015 - 2020 (BV
HI1 — VS), na zakladé § 9 zaékona &. 130/2002 Sb., o podpofe vyzkumu, experimentalniho
vyvoje a inovaci z vefejnych prostiedkdl a 0 zméné nékterych souvisejicich zakon( ve znéni
pozdejsich pfedpist (dale jen ,zakon €. 130/2002 $b.") a v souladu se zakonem &. 89/2012 Sb.,
obcansky zakonik {déle jen ,ob&ansky zakonik") tuto

2)

3)

1)

oo

Smiouvu o poskytnuti G¢elové podpory
na reseni projektu vyzkumu, vyvoje a inovaci
(dale jen ,Smlouva®)

Clanek 1
Predmét Smlouvy

Predmétem Smlouvy je zévazek piijemch fesit projekt vyzkumu, vyvoje a inovaci s nazvem
nDetekce Ohrozeni Bezpecnosti Infrastruktur” a identifikaénim kédem ,,VI20152020045*
a zavazek poskytovatele poskytnout pifjemcim na tento projekt uéelovou podporu
zvefeginych prostfedkd (dale jen “podpora”) vrozsahu a za podminek stanovenych
Smilouvou.

Predmeétem Fedeni projekiu je experimentélni vyvoj, zaméfeny na vldknovou infrastrukturu.
Cilem projektu je navrhnout a realizovat zabezpetovaci systém, kde pii vhodnych
konfiguracich mohou vidkna slouZit stéle k primarnimu Géelu, tedy k pfenosu dat, a neni
nutné vyhrazovat zvlastni vlakna pro sniméni anomdlii. Mimo nezbytné funkce pro
komunikaci statni spravy je takto mozné snimat anomalie dal§ich kritickych infrastruktur
napf. ve vodici vedeni VVN, podél produktovodl, v naspech trati nebo déalnic. Novy systém
tedy pfispéje ke zvySeni bezpeénost kritickych infrastruktur. Diky véasné detekci mozného
naruseni vlaknové infrastruktury mizZe dojit k odvraceni hrozeb naruSeni kritické
infrastruktury, a tim ke zvy$ovani ochrany datovych infrastruktur.

Cile projektu, pfedpokladané vysledky, rozpocet a harmonogram projekiu, véetné dal$ich
udajl jsou uvedeny ve schvaleném projektu, kiery je pfilohou & 1 Smlouvy (dale jen
-Projekt").

Clanek 2
Administrator Projektu

Administrator Projektu je zaméstnanec geséniho Gtvaru pro oblast bezpeénostniho vyzkumu
urCeny poskytovatelem, kitery je odpovédny za spolupraci a komunikaci s prijemcem-
koordinatorem ve v8ech zdleZitostech vécného plnéni Projektu a finanéniho wvyuZiti
poskytnuté podpory.

Jmeno a kontaktni Gdaje administratora projektu budou pfijemci-koordinatorovi sdéleny pfi
pfedani Smlouvy.



Clanek 3
Manazer Projektu

Manazer Projektu uréeny pfijemcem-koordinatorem je odpovédny za fizeni Projekiu, vCetné
finan¢niho fizeni, za spolupraci a komunikaci s poskytovatelem.

Clanek 4
Hlavni fesitel Projektu

Za odbornou Urovent Projekiu die § 9 odst. 1, pism. e) zakona €. 130/2002 Sb. je piijemci-
koordinatorovi odpovédny prof. In

1)

2)

3)

4)

5)

1)
2)

1)

Clanek 5
Prijemce-koordinator

Ptijemce-koordinator je odpovédny vidéi poskytovateli za realizaci celého Projektu, véetné
¢asti realizovanych dalSimi piijemci na zakladé Smlouvy o vzdjemnych vztazich mezi
prijlemci, ktera je nedilnou soucasti Smlouvy (pfiloha ¢ 2 Smlouvy) a je opravnén
komunikovat s poskytovatelem ve vécech Projektu za pfijemce.

Pfijemce-koordinator zejména zajistuje védeckou (odbornou), finanéni a administrativni
koordinaci Projektu.

Pfijemce-koordinator je povinen pisemné informovat poskytovatele i dalsi pfijemce
o kazdé okolnosti, kteréa by mohla podstatné ovlivnit Projekt nebo podminky téasti nékterého
z prijemcl na feseni Projektu, a to ve lhité do 15 kalendarnich dnil ode dne, kdy se o
takové okolnosti dozvédel.

Piijemce-koordinator predavé poskytovateli a odpovida za

a) veskeré podklady a oznameni uvedené ve Smiouve,

b) véechny informace a zpravy uvedené v Clancich 8, 12 a 13 Smlouvy,
c) veskeré informace uvedené v Clanku 17 Smiouvy,

d) veskerou korespondenci vztahujici se k Projektu.

Neplni-li pfijemce-koordinator z jakéhokoliv divodu své povinnosti, musi pfijemci na navrh
poskytovatele neprodlené stanovit nékterého z nich novym koordinatorem.

Clanek 6
Doba reseni Projektu

Pifjemci jsou povinni zahdjit feSent Projektu dnem 1. 9. 2015.
Pfijemci jsou povinni ukoncit feseni Projektu nejpozdeji ke dni 31. 8. 2020.

Clanek 7
Uznané naklady, vySe podpory a platebni podminky
Uznané naklady' na fedeni Projektu se stanovuji ve vysi 22214 000 K& (slovy:
dvacetdvamiliontdvéstéétrnacttisickorunéeskych). Tato Castka zahrnuje podporu ve vysi

! Uznané naklady jsou takové zplsobilé naklady, které poskytovate! schvalil a které jsou zdlvodnéné,
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2)

3)

4)

6)

7

1)

22214000 K& (slovy: dvacetdvamilionidvéstéstrnacttisickorunseskych), ktera je
poskytovana formou dotace z rozpoétove kapitoly Ministerstva vnitra.

Clenéni uznanych nakladt na jednotlivé poloZky a pro jednotlivé roky feseni Projektu je
uvedeno v rozpoctu Projektu.

Nedojde-li v dUsledku rozpo&tového provizoria podle zakona & 218/2000 Sb.,
0 rozpoctovych pravidlech a o zméné nékterych souvisejicich z&kond (rozpoétova pravidla),
ve znéni pezdejSich predpish (dale jen ,zékon o rozpoétovych pravidiech®) k regulaci erpani
rozpogiu, poskytovatel poskytne podporu piijemctiim v prvnim roce feseni Projektu ve |haté
do 60 kalendafnich dni ode dne nabyti G&innosti Smlouvy. V dalsich letech feseni
poskytovatel poskytne pfijemcim podporu do 60 kalendafnich dnil od zadatku kalendainiho
roku za podminky, Ze jsou splnény zavazky pfijemcil vyplyvaijici ze Smilouvy, zejména, Ze
piijemci predloZili roéni zpravu véetné vydétovani poskytnutych finanénich prostfedku, a tato
zprava byla schvalena poskytovatelem, a Ze jsou zafazeny tidaje do informa&niho systéemu
vyzkumu, vyvoje a inovaci v souladu se zdkonem & 130/2002 Sh., Nafizenim vlady
€. 397/2009 Sb., o informa&nim systému vyzkurmu, experimentaliniho vyvoje a inovaci (dale
jen NV & 397/2009 Sb.") a se zvladtnim pravnim predpisem (zakon €. 106/1999 Sb.,
0 svobodnem pfistupu k informacim, ve znéni pozdéjsich predpist).

Pokud v prilbéhu fe$eni Projekiu dojde ke snizeni planovanych finanénich prostfedkll na
vyzkum a vyvoj poskytovatele vramci stdiniho rozpodtu, je poskytovatel opravnén
jednostranné snizit podporu uvedenou v odst. 1 tohoto Clanku a bude uzavien pisemny
dodatek ke Smlouvé, v némz se vymezi souvisejici Gpravy Projektu.

Podpora bude poskytovéna v souladu s rozpoétem bezhotovostnim prevodem z bankovniho
Uctu poskytovatele na bézné korunové bankovni Géty pFijemct.

Je-li néktery z pfijemel podpory organizaéni sloZka statu, podpora se poskytne postupem
podle § 34 odst. 4 zakona o rozpo&tovych pravidlech.

Prijemci maji povinnost provést audit celého Projektu. Auditorskou zpravu predlozi pfijemce-
koordinator poskytovateli spolu se zavérednou zpravou Projektu. Audit se tyka véech
nakladl Projektu. Do uznanych nakladl Ize zahrnout pouze naklady na provedeni auditu
v zavislosti na dobé realizace a Ugetni naroénosti Projektu aZ do vyse 100 000 K&.

Clanek 8
Zmény Rozpoétu
Podstatnou zménou rozpottu, pro jejiz provedeni je nutny pfedchozi souhlas poskytovatele
se rozumi:
a) zddvodnéna zména celkové vy$e rozpodiu piijemce,

b) zdUvodnény pfesun uvnitf rozpodtové skupiny® mezi polozkami presahujici 10 %
celkovych nakladl této skupiny v ramci rozpoétu pfijemce v daném kalendafnim roce, ve
kteréem se pfeved uskuteéiuje,

¢) zdlvodnény pfesun mezi rozpoctovymi skupinami ptesahujici 10 % celkového rozpociu
piijemce v daném kalendainim roce.

? Rozpodtové skupiny jsou uvedeny v § 2 odst. 2 pism. i} zakona &. 130/2002 Sb.



2)

3)

4)

6)

1)

1)
2)

3)
4)
5)

6)

Ostatni zmeény rozpoctu musi byt se zdlvodnénim oznameny poskytovateii do 7 pracovnich
dnli od jejich provedeni. Dojde-li k ostatni zméné rozpoctu v mésici prosinci, oznami ji
pfijemce v roéni zprave za pfislusny rok.

V pfipadé, ze soudet objemu jednotlivych zmén rozpoétu pifjemce dle odst. 2 tohoto Clanku
v daném kalendainim roce dosahne hranice stanovené v odst. 1 pism. b) nebo c¢) tohoto
Clanku, podléhéa kazda dal§f zména rozpoétu pfijemce predchozimu souhlasu poskytovatele.

Presun finanénich prostfedk(l z rozpodétovych skupin do rozpoctové skupiny osobni naklady
a presun financnich prostfedkli mezi jednotlivymi poloZzkami v ramci rozpocétové skupiny
osobni naklady Ize provést pouze s pfedchozim souhlasem poskytovatele.

Pokud prijemce-koordinator neobdrzi stanovisko poskytovatele do 15 kalendarnich dnd ode
dne odeslani informace o podstatné zméné rozpoétu dle odst. 1 tohoto Clanku nebo o
zméné dle odst. 3 a 4 tohoto Clanku, povazuje se podstatna zména rozpoétu za schvalenou
poskytovatelem. Poskytovatel mize lhitu prodlouzit o 15 kalendarnich dn{; je v8ak povinen
o prodlouzeni lhity pfijemce-koordinatora pisemné informovat.

Zadosti pfijemce-koordinatora o pfedchozi souhlas poskytovatele podle odst. 1, 3 a 4 tohoto
Clanku i ozndmeni zmény rozpodtu podle odst. 2 tohoto Clanku predéva piijemce-
koordinator prostrednictvim formulafe zvefejnéného na webovych strankach Ministerstva
vnitra véetné nové verze rozpodtu a komentére popisujiciho jeho zmény.

Pi postupu pfijemet v rozporu s timto Clankem bude postupovano dle Clanku 21 odst. 3
Smlouvy.
Clanek 9
Mira podpory

Mirou podpory se rozumi v procentech vyjadieny podil vySe podpory k uznanym nakladim
prijemce-koordinatora ¢i piijemce v daném roce feSeni Projektu.

Maximalni povolena vyse miry podpory &ini:

1. u pfijemce-koordinatora Vysoké uceni technické v Brné — Fakulta elektrotechniky a
komunikaénich technologii 100 %,

2. u pifiemce CESNET, zajmové sdruzeni pravnickych osob 100 %.

Clanek 10
Subdodavky

V ramci feSeni Projektu nebudou realizovany subdodavky.

Pokud se v prubéhu FeSeni Projekiu vyskytne potfeba realizace subdodavky, postupuji
pfijemci podle zakona €. 137/20086 Sb., o velejnych zakazkach.

Subdodavky jsou pfijemci povinni pofizovat za trzni ceny (ij. cena v misté a éase obvykla).
Toto jsou pfijemci povinni poskytovateli doloZit.

Subdodavky na vyzkum nebo experimentélni vyvoj mohou byt realizovany maximainé do
vySe 20 % celkovych uznanych nakladl Projektu.

Nové subdodavky musi byt odsouhlaseny poskytovatelem a upraveny pisemnym dodatkem
ke Smiouve.

Je-li subdodavatelem verejneé financovana vyzkumna organizace, mohou byt pfedmétem
subdodavek pouze vyzkum nebo experimentaini vyvoj za téchto podminek:
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8)

1)

2)

3)

4)

a) vyzkumna organizace poskyine danou vyzkumnou sluzbu nebo provede smluvni
vyzkum za trzni cenu nebo

b)  nelze-li urgit trzni cenu, poskytne vyzkumna organizace danou vyzkumnou sluzbu nebo
provede smluvni vyzkum za cenu, ktera zahrnuje piné naklady a pfiméfeny zisk.

Je-li néktery z pfijemclh vyzkumnou organizaci, miZe pofizovat subdodéavky pouze od jiné
vyzkumné organizace.

Pfi pofizeni subdodavek vrozporu stimto Clankem bude postupovano dle Clanku 21
Smiouvy.

Clanek 11
Vedeni Géetnictvi o uznanych nakladech Projektu

O vynalozenych nakladech Projekiu jsou pfijemci povinni po celou dobu feseni Projektu vést
v UCetnictvi oddélenou evidenci podle zékona & 563/1991 Sb., o ugetnictvi, ve znéni
pozdé&jsich predpist v souladu s § 8 odst. 1 zakona €. 130/2002 Sh.

Nezplsobilymi nakiady projektu jsou zejména:

o Zisk,

e dan z pfidané hodnoty (u pfijemc(, ktefi jsou pléatci této dané a ktefi uplatfiuji jeji odpocet
nebo odpodet jeji pomérné éasti)?,

jiné dané (silniéni dan, dan z nemovitosti, daf darovaci, dédicka, apod.),

naklady na marketing, prodej a distribuci vyrobku,

turoky z dluh,

naklady na financni pronajem a pronajem s naslednou koupi (napf. leasing, aj.),

manka a Skody,

naklady na pohoSténi, dary a reprezentaci,

naklady na vydani periodickych publikaci, uéebnic a skript,

naklady/vydaje na pofizeni budov a pozemki,

opravy nebo udrzba mistnosti, stavby, rekonstrukce budov nebo mistnosti, nabytek &i
zafizeni, ktera nejsou pevnou soucasti mistnosti, a daldi naklady, které bezprostfedné
nesouviseji s pfedmétem feSeni projektu,

spravni poplatky,

vydaje souvisejici s likvidaci pfijemce, nedobytné pohledavky,

platby pfispévkl do soukromych penzijnich fond(,

penézitd pomoc v matefstvi,

ostatni socidlni vydaje na zaméstnance, které nejsou zaméstnavatelé povinni odvadét
dle zvlastnich predpist (napf. dary k Zivotnim jubileim, pfispévky na rekreaci, pfispévky
na penzijni pipojisténi, Zivotni pojisténi apod.),

odstupné,

najemné, kdy pfijemce je vlastnikem nemovitosti nebo ji uziva zdarma,

vydaje na Skoleni a vzdélavani personalu (pokud se nejedna o odborné akce pfimo
souvisejici s feSenim projektu).

e 0 © @ o ¢ © © @

Do uznanych naklad( na pofizeni hmotného a nehmotného majetku [ze zahrnout pouze cast
ceny majetku, ktera odpovida podilu uziti majetku na feSeni Projektu.

Prijemci u&tuji doplfikové naklady takio:

? Zakon &. 218/2000 Sb., o rozpottovych pravidlech a o zméné nékterych souvisejicich zékon(
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1. pfijemce-koordinator Vysoké uceni technické v Brné - Fakulta elektrotechniky a
komunikacnich metodou kalkulace skute¢nych nakladt (FC - Full Costs),

2. pfijemce CESNET, zajmové sdruzeni pravnickych osob metodou kalkulace
doplfikovych nakladd (AC — Additional Costs).

5) Vyse celkovych dopliikovych nakiadl pijemce, Gctovanych metodou kalkulace dopliikovych
nakladl (AC - A dditional Costs) nesmi po celou dobu feSeni Projektu piekrocit 10 %
celkovych uznanych pfimych nakladl pfijemce.

6) Prijemci mohou finanéni prostifedky daného kalendainiho roku, u kterych piedpokladaiji jejich
nevycerpani, prevést nejpozdéji do jstopadu daného kalendarniho roku na bankovni
GCet poskytovatele éilefevodu finanénich prostiedkd piijemce uvede
do Zpravy pro pfijemce: VRATKA, kod projektu, nazev pfijemce). Poskytovatel prevede
nevyCerpané finanéni prostifedky do nespotfebovanych narok(l rozpoétu, aby mohly byt
pouzity ke stejnému Gcelu v dals§im kalendarnim roce. V pfipadé, Ze v dal$im kalendarnim
roce dojde ke snizeni narokli z nespotiebovanych vydaji na zakiadé rozhodnuti viady

dle § 47 odst. 6 pism. c) zakona o rozpoctovych pravidlech, bude ¢astka pfevedenych
finanénich prostfedkl odpovidajicim zplsobem sniZzena, pfipadné nebude poskytnuta.

7) Piijemce, ktery je vefejnou vyzkumnou instituci nebo vefejnou vysokou $kolou, mlzZe
finanéni prostiedky, které nemohly byt efektivné pouzity v roce, ve kterém byly poskytnuty,
prevést do fondu ucelové uréenych prostiedku, a to do vySe 5% objemu téchto prostiedki
poskytnutych na Projekt v daném kalendainim roce. Takto pfevedené prostiedky mohou byt
pouZity pouze k U&elu, ke kterému byly poskytnuty. Pfevod musi pfijemce pisemné oznamit
poskytovateli a odivodnit.

8) Jestlize néktery z pfijemct pfevede finanéni prostfedky z rozpoctu daného kalendarniho
roku do dal$tho kalendafniho roku ve svém Ggetnictvi, s vyjimkou odst. 7 tohoto Clanku, je
povinen tyto prostiedky poskytovateli vratit do 10. ledna nasledujiciho roku pfevedenim na

mﬁ pievodu finanénich prostiedkl
piijemce uvede do Zpravy pro pfijemce: ; projektu, nazev pfijemce). Tyto

bankovni tcet poskytovatele €islo
prostiedky budou poskytovatelem odvedeny do statniho rozpoctu.

9) Pokud néktery z piijemcl uplatiiuje rozdilny hospodaisky rok, provadi vyuétovani nakiada
na Projekt a poskytnuté podpory k 31. 12. daného kalendainiho roku a pii uzavérce
hospodaiského roku provede kontrolu tohoto vyudtovani a o vysledku pisemné informuje
poskytovatele.

Clanek 12
Povinnosti pfijemct

1) Prijemci jsou povinni postupovat pii feSeni Projektu v souladu s Projektem a dalSimi
podminkami uvedenymi ve Smiouvé.

2) Prijemci jsou povinni pouzit podporu v souladu s podminkami, Uelem a zplsobem
stanovenymi Smilouvou. Pouzije-li néktery z pfijemcl podporu vrozporu s podminkami
stanovenymi Smilouvou na jiny ucel nebo jinym zplisobem, zavaznym zpusobem porusi
povinnosti, stanovené Smiouvou. V takovém pfipadé bude postupovano dle Clanku 21 odst.
4 Smiouvy.

*§ 18 odst. 10 a 11 zakona &. 111/1998 Sb., o vysokych 8kolach; § 26 odst. 2 zakona &. 341/2005 Sb., o vefejnych
vyzkumnych institucich



3)

4)

5)

9)

Prijemci jsou povinni dodrZzovat podminky uvedené v Projektu, na jejichz zakladé byla
stanovena maximalni povolena vySe miry podpory. Porudeni této povinnosti se poklada
za zavazné porugeni povinnosti dle Clanku 21 odst. 4 Smlouvy.

Prijemci jsou povinni pfedlozit poskytovateli v kazdém pfislusném roce feSeni Projektu
podklady pro ucely vypofadani podpory se statnim rozpoétem vsouladu s § 14
odst. 10 a § 75 zakona o rozpodtovych pravidlech a pfisluSnymi pfedpisy pro zGétovani se
statnim rozpoétem platnymi pro dany rok. O zplsobu a terminech prediozeni podkladl
budou pfijemci ze strany poskytovatele kazdoro¢né pisemné informovani.

Prijemci jsou povinni pisemné informovat poskytovatele o veskerych podstatnych
skuteCnostech, které by mohly mit viiv na pribéh a vysledek FeSeni Projektu
a které nastaly v dobé ode dne nabyti platnosti Smiouvy, a to ve lhiité do 15 kalendarnich
dni ode dne, kdy se o takové skuteénosti dozvedéli.

Podstatnou zménou, pro jejiz provedeni je nutny pfedchozi souhlas poskytovatele je zména
harmonogramu projektu, zména vysledkd projektu, zména data ukoncéeni feSeni projektu,
zména manazera Projekiu, zména hlavniho feSitele Projektu a zména fesitel Projektu.
Pokud pfijemci neobdrzi stanovisko poskytovatele do 15 kalendafnich dnli ode dne odeslani
informace o podstatné zméné, povaZuje se podstatnd zména za schvalenou
poskytovatelem. Poskytovatel miiZze |hiitu prodlouzit o 15 kalendarinich dni; je v8ak povinen
o prodiouzeni Ihlty pfijemce pisemné informovat. Formular pro informovani poskytovatele
pifjemci die tohoto ustanoveni je zvefejnén na webovych strankach Ministerstva vnitra. Pri
postupu pfijemcil v rozporu s timto ustanovenim, bude postupovano dle ustanoveni Clanku
21 odst. 3 Smiouvy.

O ostatnich zménach informuje piijemce-koordinator po skytovatele pribézné, nejpozdéji
v roéni zpravé die Clanku 13 odst. 2 Smiouvy.

Piijemci jsou povinni kazdou zahraniéni pracovni cestu, jejiz naklady presahnou 60 000 K&,
predioZit s pfedstihem nejméné 30 kalendarnich dni pfed zahajenim zahraniéni pracovni
cesty se zdlvodnénim poskytovateli ke schvéleni. Nejpozdéji do 30 kalendarnich dni po
ukonéeni cesty jsou pfijemci povinni pfediozit poskytovateli podrobnou zpravu o jejim
prib&hu a vysledcich ve vztahu k feSeni Projektu.

Veskera oznameni dle tohoto Clanku predévaji pfijemci prostfednictvim pfijemce-
koordinatora formou a ve lhitach, které jsou uvedeny ve Smiouve.

10) Pijemci jsou povinni poskytnout i dal$i Udaje poZadované poskytovatelem pro vécné

1)

2)

a financni fizeni Projektu, a to v terminech stanovenych poskytovatelem.

Clanek 13
Zpravy

Prijemce-koordinator predklada poskytovateli ke schvaleni v pribéhu feSeni Projektu zpravy
o pribéhu fesSeni Projektu (ro¢ni zpravy, mimofadné zpravy). Po ukonéeni feSeni Projektu
predlozi poskytovateli zavére¢nou zpravu.

Roéni zpravu je prijemce-koordinator povinen predlozit poskytovateli za kazdy rok feSeni
Projektu vidy ve Ihité do 20. ledna nasledujiciho kalendainiho roku, nestanovi-li
poskytovatel pisemné jinak. Roéni zprava obsahuje zejména informace o postupu feSeni
Projektu, o dosazenych vysledcich a zplsobu jejich vyuZziti v uplynulém roce. V roéni zprave
bude zaroveri upfesnén postup feSeni Projekiu na dalSi rok a prilozena aktualni verze
harmonogramu. Samostatnou ¢asti roéni zpravy je vyudtovani nakladd na Projekt a
poskytnuté podpory za uplynuly rok ve struktuife Rozpoétu a akiualni verze rozpodtu.
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3)

4)

5)

6)

7
8)

1)

Mimofadné zpravy predkiada piijemce-koordinator poskytovateli v pribéhu fegeni Projekiu
na vyzadani poskytovatele, ktery zarovefl stanovi pfedmét zpravy a termin jejich predlozent.

ZavereCnou zpravu zfeSeni Projektu predloZi piijemce-koordinator poskytovateli
do 30 kalendéafnich dn(i ode dne ukonéeni feSeni Projektu uvedeného v Clanku 6 Smiouvy.
Zavéretna zprava zifeSeni Projekiu zahrnuje zejména informaci o dosaZenych cilech,
vysledeich, zpUsobu jejich vyuZiti a vystupech Projektu. Soudasti zavéreéné zpravy je
vyUttovani celkovych nakladi na Projekt a poskytnuté podpory za celé obdobi feseni
Projektu ve strukture Rozpoétu.

Pifjemci jsou povinni pfedkiadat poskytovateli zpravu o vyuziti vysledk(: Projektu v souladu
s Popisem vysledk( projektu a planem jejich vyuziti, ktery je prilohou &. 3 Smiouvy,
Smiouvou o vyuZiti vysledkil podle § 11 zakona &. 130/2002 Sb. a Smiouvou o vzajemnych
vztazich mezi pfijemci, a to kaZzdoroné po dobu 5 let ode dne ukonéeni Smlouvy, vzdy ve
InGté do 20. ledna nasledujiciho kalendainiho roku.

U Projektli obsahujicich utajované informace budou zpravy uvedené vtomto Clanku
zpracovavany v souladu se zakonem &. 412/2005 Sh., o ochrané utajovanych informaci
a o bezpetnostni zplsobilosti, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,zakon & 412/2005

Sb.%).
Poskytovatel stanovi rozsah, strukturu a formu zprav uvedenych v tomto Clanku.

Poskytovatel schvaluje roéni a mimofadné zpravy nejpozdéji do 30 kalendainich dnit ode
dne jejich doruéeni nebo v této thité uplatni pisemné pfipominky a stanovi Ihtitu pro jejich
vypofadani pfijemcem.

Pokud piijemce-koordinator nepfedloZi zpravy uvedené v odst. 1 az 4 tohoto Clanku, bude
postupovano dle Clanku 21 odst. 3 Smiouvy.

Clanek 14
Kontroly

Poskytovatel je opravnén ve smyslu § 13 zadkona & 130/2002 Sb. provadét u pfijemet
kontrolu pinéni cili Projektu, véetné kontroly erpani a vyuZivani podpory a tgelnosti
vynaloZenych prostfedkd podle této Smiouvy.

Poskytovatel je opravnén provadét finanéni kontrolu v souladu se zakonem &. 320/2001 Sb.,
o finantni kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakoni, ve znéni pozdéjsich
predpistl a provadét kontrolu podte zakona &. 255/2012 Sb., o kontrole (kontrolni Fad).

Prijemci jsou povinni umoznit poskytovateli provedeni véech kontrol uvedenych v odst. 1 a 2
tohoto Clanku a poskytnout mu pfi nich potiebnou soudinnost, zejména poskytnout na
pracovistich pfijemc volny pfistup k osobam podilejicim se na feseni Projektu, ke vem
dokumentiim, pocitaovym zaznam(m a zafizenim, ktera prislusi k fegeni Projektu.

Prijemci jsou povinni pfedlozZit na Zzadost poskytovatele pro potfeby kontroly Projektu
originaly veskerych Ugetnich dokiad( vztahujicich se k Projektu.

Piijemci jsou povinni pfedkladat poskytovateli na vyZadani prehledy jakychkoliv ugetnich
zaznami vztahujicich se k Projektu.

Osoby provadéjici kontrolu jsou povinny pediozit pfijemci pisemné povéfeni feditele vécné
plisludného odboru poskytovatele k provedeni kontroly.
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7

1)

7

8)

1
2)

3)

1)

2)

Kontrolu je poskytovatel opravnén provést kdykoliv v dobé fesSeni Projektu a nasledné ve
Ihiité do 5 let ode dne ukonéeni feSeni Projektu. Prijemci jsou povinni po celou tuto dobu
uchovavat veskeré doklady tykajici se Projektu.

Clanek 15
Nakup a vlastnictvi majetku pofizeného pro feSeni Projektu

V ramci feSeni Projektu bude pofizen hmotny a nehmotny majetek, nespecifikovany radné
podle § 8 odst. 5 zakona €. 130/2002 Sb.

Hmotny a nehmotny majetek nespecifikovany fadné podle § 8 odst. 5 zakona ¢. 130/2002 |
Sb. jsou pfijemci povinni pofizovat postupem podle zékona ¢. 137/2006 Sb., o vefejnych
zakazkach.

Pokud se v priibéhu feSeni Projektu vyskytne potfeba pofidit hmotny a nehmotny majetek,
postupuje se podle zakona €. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach.

Hmotny a nehmotny majetek jsou piijemci povinni pofizovat za trzni ceny (tj. cena v misté
a Case obvykla). Toto jsou pfijemci povinni poskytovateli dolozit.

Vlastniky majetku, pofizeného z poskytnuté podpory jsou ve smyslu ustanoveni § 15 odst. 1
zakona €. 130/2002 Sh. piijemci.

Kazdy pfijemce je viastnikem toho hmotného majetku, kiery pofidil z podpory v souladu
s rozpo¢tem, pokud nestanovi Smlouva o vzajemnych vztazich mezi pfijemci jinak.

Je-li nékterym z pfijemct organizaéni slozka statu, je vlastnikem hmotného majetku nutného
k fe$eni Projektu a pofizeného z poskytnuté podpory Ceska republika.

Pii pofizeni majetku v rozporu s timto Clankem bude postupovano dle Clanku 21 Smiouvy.

Clanek 16
Prava k vysledkim Projektu a jejich vyuziti

Prava k vysiedkim Projektu patfi pfijemetm.

Pfi vyuziti vysledkl Projektu jsou pfijemci povinni postupovat v souladu s ustanovenim § 16
odst. 4 zakona & 130/2002 Sb., Popisem vysledk( projektu a planem jejich vyuZiti,
Smlouvou o vyuziti vysledkl podle § 11 zdkona &. 130/2002 Sb. a Smlouvou o vzajemnych
vztazich mezi prijemci.

Prijemce-koordinator odpovida za to, Zze Smlouvou o vzajemnych vztazich mezi pfijemci
budou upravena prava a povinnosti pfijemct ve vztahu k vysledkiim Projektu s prihlédnutim
k podilu kazdého pfijemce na feSeni Projektu.

Clanek 17
Poskytovani informaci

Prijemci jsou povinni pfedavat poskytovateli veskeré informace o Projektu pro Gcely jejich
pfedani do informaéniho systému vyzkumu, experimentainiho vyvoje a inovaci ve formé
a terminech stanovenych poskytovatelem vsouladu se zékonem & 130/2002 Sb.
a NV ¢&. 397/2009 Sb., a dalsi informace stanovené poskytovatelem.

Pfi jakémkoliv pfedavani nebo zvefejfiovani informaci tykajicich se Projektu a vysledki
Projektu, véetné konferenci, jsou pfijemci povinni zvefejnit informaci o podpofe
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1)

2)

3)

1)
2)

3)

4)

5)

poskytovatele poskytnuté na zakladé Smlouvy a o pfislusnosti k programu vyzkumu a vyvoje
poskytovatele.

-

Pokud je prfedmét fesSeni Projektu utajovanou informaci podle zakona &. 412/2005 Sb.,
jsou piijemci povinni uvést stuper divérnosti téchto Gdaji podle zakona & 412/2005 Sbh.
a poskytnout poskytovateli konkrétni informace o Projektu a jeho vysledcich postupem podie
zékona ¢&. 130/2002 Sb.

Pijemci jsou povinni pii zméné Smiouvy predat poskytovateli informace o zméné Uudaji
zvefejiiovanych v informaénim systému vyzkumu, experimentélniho vyvoje a inovaci, pokud
k takovéto zméné v disledku zmény Smiouvy dojde.

Veskeré informace uvedené v odst. 1 aZ 3 tohoto Clanku piedavaji pfijemci poskytovateli
prostfednictvim pifjemce-koordinatora.

Clanek 18
Povinnost mi¢enlivosti

Poskytovatel a pfijemci jsou povinni zajistit ml¢enlivost o vSech informacich, které jim jako
divérné byly poskytnuty a jejichz predani dalSim subjektim by mohlo poskodit prava toho,
kdo je poskytl.

V pfipadé, ze jsou poskytovatel a pfifjemci na zakladé Smlouvy opravnéni poskytovat
informace tretim stranam, jsou povinni zajistit, aby tyto treti strany zachovavaly mi€enlivost
o téchto informacich, které jim byly poskytnuty jako divérné, a pouzivaly je jen k Gcelim,
K nimz jim byly pfedany.

Poskytovatel a pfijemci jsou zpro$téni povinnosti zachovavat ml€enlivost v pfipadé:

a) Ze se obsah informaci, které jim byly poskytnuty jako dlvérné, stane vefgjné
pristupnym, a to na zakladé jinych Cinnosti provadénych mimo ramec Smiouvy nebo
na zakladé opatieni, ktera nesouvisi s fesenim Projektu;

b) Ze byl pozadavek zachovavat micenlivost odvolan témi, v jejichz prospéch byla tato
povinnost stanovena.

Clanek 19
Odpovédnost za Skodu

Odpovédnost za skodu se fidi ustanovenimi ob&anského zakoniku.

Pijemci ruci za $kodu vzniklou pfi pInéni této Smlouvy spoletné a nerozdilné a mezi sebou
se vyporadaji v rozsahu, v jakém ke vzniku Skody piispéli a za ni odpovidaji.

Poskytovatel neodpovida za jednani nebo za neéinnost pfijemcl. Poskytovatel neodpovida
za nedostatky vyrobki vytvorenych nebo sluzeb poskytnutych na zakiadé vysledkd Projektu.

Pfijemci se zavazuji, Ze odSkodni tieti strany v pfipadé uplatnéni pozadavku na nahradu
Skody, ktera vznikia jednanim nebo neéinnosti pfijemci nebo nékterého prijemce nebo kiera
souvisi s nedostatky vyrobkl vytvofenych nebo sluzeb poskytnutych na zakladé vysledkd
Projektu, pokud neprokazi, ze za tyto neodpovidaji.

Prokaze-li tfeti strana své néroky spojené s provadénim Smiouvy vuéi poskytovateli, jsou
pfijemci povinni poskytovateli poskytnout pomoc.
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1)

3)

4)

2)

3)

Clanek 20
Odstoupeni od Smlouvy

Poskytovatel je opravnén od Smlouvy odstoupit v piipadé, ze:

a) pfijemci nebo néktery z pfijemch uvedl nelpiné, nespravné nebo nepravdivé tdaje
a skuteénosti ve vefejné soutézi nebo pfi uzavieni Smlouvy;

b) prijemci nebo néktery z pfijemcl nesplnil povinnosti nebo jiné podminky stanovené
Smlouvou ani poté, co jej poskytovatel k tomu pisemné vyzval a stanovil mu nahradni
dobu k jejich splnéni; nahradni doba k plnéni nesmi byt krat$i nez 30 kalendainich dni;

c) pfijemci nebo néktery z pfijemcl vstoupil do likvidace nebo na ného byla vyhlasena
nucena sprava, vlaéi jeho majetku probiha insolvenéni fizeni, v némz bylo vydano
rozhodnuti o Gpadku nebo insolvenéni navrh nebyl zamitnut proto, Z2e majetek
nepostacuje k Ghradé nakladd insolvenéniho fizeni, nebo nebyl konkurs zrugen proto, ze
majetek byl zcela nepostacujici, byla povolena reorganizace nebo byl nafizen vykon
rozhodnuti prodejem podniku, pokud by tato skutecnost mohla dle nazoru poskytovatele
ovlivnit feSeni Projektu nebo zajmy poskytovatele;

d) dojde ke vzniku zavaznych ekonomickych nebo technickych divodl, které podstatné
ovlivni feSeni Projektu, nebo se vyrazné snizi moznost vyuZiti poznatkt Projektu;

e) z dlvodu podstatného poruseni Smlouvy podle § 2002 odst. 1 ob&anského zékoniku.

Odstoupeni od Smlouvy musi byt odivednéno a nabyva Gdinnosti dnem jeho doruceni
pfijemci nebo pfijemcim, vuci kterym bylo ucinéno.

V pripadé odstoupeni od Smlouvy viCi nékterému z pfijemcl poskytovatel zasle kopii
pisemného odstoupeni od Smlouvy prijemci-koordinatorovi.

Piijlemce po odstoupeni poskytovatele od Smlouvy je povinen vypofadat své zévazky vuci
poskytovateli a druhému prijemci.

Clanek 21
Vraceni podpory a sankce

V pfipadé odstoupeni od Smiouvy podle ustanoveni Clanku 20 odst. 1 pism. a), b) a €)
Smlouvy je doteny prijemce povinen vratit poskytnutou podporu poskytovateli v piné vysi.
K vracené podpofe je tento pfijemce povinen zaplatit smluvni pokutu ve vysi 0,1 % z &astky
podpory uvedené v Projektu pro rok, v némz vznikl divod k odstoupeni od Smlouvy, a to za
kazdy den za dobu ode dne pfipsani poskytnuté podpory, ktera ma byt vracena, na bankovni
ucet piijemce do dne jejiho pfipsani na Géet poskytovatele.

V pfipadé odstoupeni od Smiouvy podie ustanoveni Clanku 20 odst. 1 pism. ¢) a d) Smlouvy
a vpfipadé uzavieni dohody o ukongeni Smilouvy je doteny pfijemce povinen vratit
poskytnutou podporu v pomérné vysi, stanovené poskytovatelem, a to ve lhaté do 30
kalendarnich dnu ode dne doruceni sdéleni o odstoupeni od Smlouvy nebo ode dne nabyti
Géinnosti dohody o ukonéeni Smlouvy. Z poskytnuté podpory mohou byt uhrazeny jen
uznané naklady Projektu pouzité pfijemcem na poskytovatelem schvalené vystupy
z Projektu, kterych bylo dosaZeno do okamziku odstoupeni od Smlouvy, pfipadné ukonéeni
Smiouvy dohodou.

V pripadé, ze pfijemci nebo nékiery z pfijemcl neinformuji poskytovatele o podstainych
zménach dle Clanku 8 odst. 1, 3 a 4, Clanku 12 odst. 6, Clanku 13 odst. 1 a2 4 této
Smlouvy, poskytovatel uloZi pfijemci smiuvni pokutu ve vysi 2 % z ¢astky podpory uvedené
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4)

S)

6)

7

8)

v Projektu pro rok, v némz vznikl divod k uloZeni smiuvni pokuty. Podpora pro nasledujici
kalendaini rok bude pfijemci poskytnuta ve vysi, snizené o uplatnénou smluvni pokutu.

V piipadé, Ze pfijemce pouZije poskytnutou podporu nebo &ast poskytnuté podpory
vrozporu s podminkami, UGcelem nebo zplsobem stanovenymitoutc Smlouvou, je
poskytovate! opravnén pozadovat od pfijemce vraceni takto pouzitych prostiedkl. Prijemce
je povinen tyto prostiedky pfevést na ucet poskytovatele, a to ve [hité do 30 kalendainich
dn( ode dne, kdy byl tento poZadavek poskytovatele pisemné doruéen prijemci.

V pfipadé, Ze pfijemci nebo néktery z pfijemclt nevyuziji vysledky Projektu nebo neumozni
jelich vyuziti dle § 16 odst. 4 zakona €. 130/2002 Sb. a v souladu se smlouvou o vyuZiti
vysledk( dle § 11 zakona &. 130/2002 Sh., vrati poskytovateli poskytnutou podporu v plné
vySi.

V pfipadé, Ze u pfijemct byly po ukonceni Smlouvy zjistény na zakladé provedené kontroly
zavazné finanéni nesrovnalosti nebo podvod, mlZe poskytovatel od pfijemce pisemné
pozadovat vraceni poskytnute podpory v celé vysi. K vracené podpofe je pfijemce povinen
zaplatit smluvni pokutu ve vysi 0,1 % z poskytnuté podpory za kazdy den, a to za dobu ode
dne pfipsani poskytnuté podpory, ktera ma byt vracena, na bankovni ucet pfijemce do dne
jejiho prfipsani na Gcet poskytovatele.

Poskytnuta podpora nebo jeji pomérna ¢ast se vraci a smiluvni pokuta se plati pfipsanim na
bankovni (et poskytovatele, ktery bude pfijemci poskytovatelem sdélen.

Neopravnéné pouziti nebo zadrzeni podpory se posuzuje jako poruSeni rozpoétové kazné
podie zakona o rozpoctovych pravidlech.

Poskytovatel je opravnén prerusit nebo zastavit poskytovani podpory nebo rozhodnout
0 shizeni podpory pfijemcim, pokud jsou napinény skutkové podstaty, pro které mize byt
Smilouva ukonéena v souladu s ustanovenim Clanku 20 odst. 1 Smlouvy. Ustanovenim
tohoto odstavce nejsou dotéena prava poskytovatele stanovena Smlouvou. Pfijemcim
nenalezi nahrada $kody, ktera jim vznikne v disledku preruSeni nebo zastaveni poskytovani

podpory.

10) Timto Clankem neni dotéen narok poskytovatele na nahradu Skody, ktera mu vznikne

2)

3)

4)

v dusledku neplnéni Smlouvy prijemci.

Clanek 22
Ukonceni FeSeni Projektu a ukonceni Smlouvy

Prilemci jsou povinni feSeni Projektu ukonéit nejpozdéji ke dni uvedenému
v Clanku 6 Smlouvy. ReSeni Projektu se povazuje za ukonéené rovnéz v pfipadé
pfedéasného zastaveni feSeni Projektu v souvislosti s ukonéenim Smlouvy v souladu
s ustanovenim tohoto Clanku odst. 4 pism. b) a ¢) Smlouvy.

Po ukonceni feSeni Projektu poskytovatel provede zavéreéné hodnoceni Projektu, zejména
zhodnoceni plnéni cild Projektu, véetné& kontroly Cerpani a vyuZivani podpory, ucelnosti
vynaloZenych prostfedkd Projektu podle Smlouvy a dale provede zavéreéné zhodnoceni
dosazenych vysledkl Projektu a jejich vztah k cilim Projektu.

Smlouva je splnéna dnem schvéleni zavéretné zpravy poskytovatelem a Ulspé&Snym
zavéreénym hodnocenim Projektu poskytovatelem vsouladu s § 13 odst. 4 zakona
¢. 130/2002 Sb.

Smiouva je ukonéena:
a) dnem ukonéeni Smlouvy stanovenym ve Smlouvé v Clanku 26 odst. 2,
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2)

b} dnem doruceni pisemného odstoupeni od Smlouvy poskytovatelem,
c) dnem nabyti G¢innosti dohody smluvnich stran o ukongeni Smiouvy.
Po ukonéeni Smlouvy je poskytovatel opravnén podle § 9 odst. 1 pism. k) zakona

¢. 130/2002 Sb. provadét u pfijemcd kontrolu vyuziti vysledki Projektu v souladu
s § 16 zakona €. 130/2002 Sh., Popisem vysledkl a planem jejich vyuziti, Smlouvou o
vzajemnych vztazich mezi pfijemci a smlouvou o vyuziti vysledkd podie § 11 zakona &.

130/2002 Sb., a to ve Ih{té do 5 let ode dne ukonéeni Smlouvy.

Clanek 23
Doruéovani pisemnosti

Pisemnosti die Smlouvy se doruduji na adresy poskytovatele nebo pfijemcl uvedené v této
Smiouvé. V pfipadé dorudovani prostfednictvim provozovatele postovni sluzby je nahradni
doruéeni uloZzenim zasilky mozné. V takovém piipadé se povazuje pisemnost za doruéenou
10. kalendarni den ode dne oznameni o uloZzeni zasilky na posté.

Pisemnosti v elekironické formé lze dorucovat do datovych schranek poskytovatele nebo
piijemct podle zvlastniho zakona®, s vyjimkou ustanoveni Clanku 13 odst. 6 Smiouvy.
Pisemnost se povaZuje za doru¢enou nejpozdéji 10. kalendaini den ode dne, kdy byl
dokument dodan do datové schranky.

Clanek 24
Spory smluvnich stran

Spory smiuvnich stran vznikajici ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni, budou feSeny pfislusnym

soudem.

Clanek 25
Zavérecna ustanoveni

1) Smlouva, véetné pfiloh, miize byt dopliiovana, upravovana a ménéna pouze pisemnymi, po
‘sobé Cislovanymi dodatky ke Smlouvé, podepsanymi smluvnimi stranami.

2) Nestanovi-li Smiouva jinak, navrh posledniho dodatku ke Smlouvé Ize doruéit druhé smluvni
strané nejméné 60 kalendafnich dnl pfede dnem ukonceni feSeni Projekiu uvedenym v
Clanku 6 Smiouvy.

3) Smlouva se fidi pravnim fadem Ceské republiky.

4) Vztahy neupravené Smiouvou se fidi pfedeviim zakonem ¢&. 130/2002 Sh. a ob&anskym
zakonikem.

5) Pfijemce-koordinator odpovida za to, Ze ve Smlouvé o vzdjemnych vztazich mezi pfijemci
jsou v piiméfeném rozsahu upravena prava a povinnosti pfijemc v souladu s touto
Smlouvou.

B8) Zakladni ustanoveni Smiouvy (Cléanky 1 a2 26 Smlouvy) maji v pfipadé rozporu pfednost
pred ustanovenimi Projektu.

7) Nedilnou sougasti Smlouvy jsou tyto pfilohy:

a) Priloha & 1 - Projek,

® Zakon & 300/2008 Sb., o elektronickych tkonech a autorizované konverzi dokument.
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b)  Pfiloha €. 2 - Smlouva o vzajemnych vztazich mezi pfijemci,
c) Piloha ¢. 3 - Popis vysledku projektu a plan jejich vyuziti.

8) Smlouva se vyhotovuje ve tiech stejnopisech, z nichz poskytovatel i kazdy z pfijemcl obdrzi
po jejich podpisu jedno vyhotoveni.

9) Smluvni strany prohladuji a podpisem Smlouvy stvrzuji, Zze jimi uvedené udaje, na jejichz
zakladé je uzaviena Smlouva a poskytnuta podpora poskytovatelem, jsou spravné, lplné
a pravdive.

10) Smluvni strany prohlasuji, Ze si tuto Smlouvu precetly, s jejim obsahem souhlasi a ze byla
sepsana na zakladé jejich pravé a svobodné viile, a na dikaz toho pfipojuji své podpisy.

Clanek 26
Platnost a ic¢innost Smlouvy

1) Smlouva se uzavird na dobu uréitou a nabyva platnosti dnem podpisu smluvnich stran
a ucinnosti dnem 1. 9. 2015.

2) Smlouva je ukonéena dnem 27. 2. 2021.

3) Ukonceni Smlouvy pied datem uvedenym v odst. 2 tohoto Clanku je upraveno v ustanoveni
Clanku 22 odst. 4 pism. b) a c) Smlouvy.

Za pfijemce CESNET, zajmové sdruzeni
pravnickych osob:

Ing. Jan Gruntorad,
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